
• Aluminum construction with 
clear plastic lens

• LEDs included; no bulbs to replace
• Twist connector for quick

connection
• Compatible with 12-, 14- or

16-gauge cable
• 5-year limited warranty

• Fabricación de aluminio con lente 
de plástico transparente

• Incluye bombillas LED;
sin bombillas que cambiar

• Conectore que se giran para una 
conexión rápida

• Compatible con cables calibre 
12, 14 o 16

• 5 años de garantía limitada

16.18 in 
41,09 cm

5.91 in 
15,01 cm

5.91 in 
15,01 cm

Compatible with Tree and Deck Adapter #0329371 (sold separately).
Compatible con el adaptador árbol y terraza #0329371
(se vende por separado).

LED LIGHT OUTPUT / SALIDA DE LUZ LED

2600 K 3000 K 5500 K 6500 K

WARM WHITE 
BLANCO CÁLIDO

DAYLIGHT
LUZ DE DÍA

BRIGHT WHITE
BLANCO BRILLANTE

LIGHT COLOR / COLOR DE LA LUZ

70 Lumens / 3W 70 lúmenes / 3W

3000 K

DON’T FORGET / NO OLVIDE
Power pack and cable required (sold separately).
Requiere bloque de alimentación y cable (se venden por separado).

WARNING: The luminaire is only for use with
low-voltage landscape lighting power units with a
maximum output rating of 12 volts, 300 watts per
secondary.

ADVERTENCIA: la luminaria se debe usar únicamente
con unidades de alimentación de iluminación para el
jardín de bajo voltaje, con una salida máxima de 12
voltios, 300 vatios por secundario

Una vez que ha calculado el vataje total de la
lámpara, seleccione un bloque de alimentación que
tenga por lo menos 20 vatios más que el vataje total
de la lámpara.

Considere una
extensión adicional
de cable de 30,48
cm a 60,96 cm para
cada lámpara.

Once you’ve calculated your total fixture wattage,
select a power pack that’s at least 20 watts greater
than your total fixture wattage.

Allow for 1-2 feet of
additional cable for
each fixture.

SPECIALTY TEXTURED BRONZE FINISH
ACABADO BRONCE CON TEXTURA ESPECIALIZADO

Path Light
Luz para 
senderos

low-voltage LED
LED de bajo voltaje

ACTUAL FIXTURE WATTAGE
VATAJE REAL DE LA LÁMPARA3W

#0884499

QUICK AND EASY INSTALLATION / INSTALACIÓN RÁPIDA Y FÁCIL

IDEAL FOR ILLUMINATING PATHWAYS AND GROUND-LEVEL FEATURES
IDEAL PARA ILUMINAR SENDEROS Y LUGARES A NIVEL DEL SUELO

6-8 FT 1,82-2,43 M

Place lights and 
lay cable
Coloque las luces y
extienda el cable

2 Get connected
Conéctese

3Mount power
pack
Instale el bloque 
de alimentación

1
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Distributed by
Distribuido por:
L G Sourcing, Inc.
P.O. Box 1535
N. Wilkesboro, NC 28659

1-800-643-0067

MADE IN CHINA
HECHO EN CHINA

PRODUCT DATE CODE

Item/Artículo #0884499

Model/Modelo #00633
LW000000-MMYYY

Please recycle / Recicle

3W
FIXTURE WATTAGE

VATAJE DE LA LÁMPARA

<
FIXTURES / LÁMPARAS
x 12

BUFFER / AMORTIGUADOR
20W

+
12GA

FIXTURE
LÁMPARA

120W
TOTAL WATTAGE CAPACITY

CAPACIDAD DE VATAJE TOTAL

POWER
PACK
BLOQUE 
DE 
ALIMENTACIÓN

CABLES

RECOMMENDED GAUGE
CALIBRE RECOMENDADO

SPECIALTY TEXTURED BRONZE FINISH

Path Light
low-voltage LED

ACTUAL 
FIXTURE WATTAGE3W

LUMENS
OUTPUT

SALIDA DE
LÚMENES70 SUGGESTED SPACING

BETWEEN FIXTURES
SEPARACIÓN SUGERIDA
ENTRE LAS LÁMPARAS

Rated IPX5 
for water 
infiltration 5

YEAR
LIMITED

WARRANTY

5
YEAR

LIMITED
WARRANTY

LA
N
D
SC

A
PE

TM

IDEAL FOR ILLUMINATING
PATHWAYS AND 
GROUND-LEVEL FEATURES

FT6-8 SUGGESTED SPACING
BETWEEN F IXTURES

LUMENS
OUTPUT70
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MINIMUM SUBSTRATE SPEC*
承印物克重不低于

: Lowe's Contact Info
Lowe’s联系资料
Program
程序

:  PackageDev@lowes.com

: Illustrator CS6
*The minimum substrate specification serves as a

guide whereby vendors may choose to increase
the specification as deemed necessary for the
support of the particular product. The substrate
specification may not be reduced below the
stated minimum.

* 请参照“承印物及其最低克重”内容选择正确的印刷材
基种类及其克重。供应商应依据足以保护、支撑产品的
原则，决定是否需要使用更高克重的同种类材基，所选
材基无论如何不得低于此处标明的克重。

: Litho Box

: Litho

:  Gloss AQ

PACKAGING TYPE
包装型式
PRINTS
印刷方式
VARNISH
表面处理

Customer Service: Greg Youdell
gyoudell@schawk.com / x1321

File Name:

UPC: 8 36071 00633 3

Job #: 262921001

Item #: 0884499

: 884499(00633).ai RANGE JOBS: N/A
250 gsm CCNB topsheet COLOR PALETTE / 嗨板:

IN Dieline

Inks: Wherever possible inks should be vegetable-based.
All inks should be free of hazardous materials and be
compliant with US and International Laws pertaining to 
hazardous metals and substances.

油墨: 如条件允旨, 必秖使⽤植物油墨븍所使⽤䇂油
墨不得含有害物柴븽并且有害濠属残留及有毒物柴
䇂含濞必秖䥥合僖国和国瘤䉱关法律䇂懾定븍

CLIENT/PRINTER NOTE: You are responsible for the accuracy of the dieline, barcode, text, legal requirements, handling icons, and all other information. Please check artwork before printing. You are also
responsible for meeting Lowe's Minimum Structural Specs, Lowe's Minimum Printing Requirements, and for the color accuracy of final packaging. If you do not have a copy of Lowe's Minimum Structural
Specs, Lowe's Minimum Printing Requirements, or the appropriate Color Standard(s) for the brands you are producing, please contact PackageDev@lowes.com.
客户/印刷商注意事秔빋印刷前昧检查图䟁븽䒢保⼑模俍브条形䐇브⽂字内容브法律懾定브搬毾图标和所有其它信息正䒢⽆星븍同时븽您民有柯任䒢保⽣产出来䇂包怑卯够满梦 Lowe's
䇂最低信构标准和 Lowe's 最低印刷品柴憔求븽并䒢保最俖包怑䇂嗨彩准䒢度븍如果您没有 Lowe's 最低信构标准和 Lowe's 最低印刷品柴憔求氓两份⽂件븽或凄尚⽆您憔⽣产䇂品牌包
怑䇂对应嗨卡븽昧与PackageDev@lowes.com. 剔䰽븍

*This is a custom Lowe's color, and should match provided color standard. If you do not have a color standard
for this color, please contact PackageDev@Lowes.com

*昕秷嗨是Lowe's 䇂定制嗨븽应参照所提供䇂嗨卡棡准븍如果您没有昕秷嗨䇂嗨卡븽昧与
PackageDev@Lowes.com剔䰽 븍

SPOT COLORS*

Gloss AQ
Varnish

MAGENTACYAN BLACKYELLOW Lowe’s PB_LED Green

BRAND SPOT COLORS*

LB Proj #: 1950650

The printer code format is LW000000-MMYYYY
印刷⼚棡楏䐇䇂格式为LW000000-MMYYYY

Please note “MMYYYY” is the time of the production run,
“MM” is the month in 2 digits, and “YYYY” is the year in 4
digits. For example: For packages produced in March
2011, the printer code will be LW000000-032011.
昧注意“MMYYYY”是包怑䇂⽣产时痈븽“MM”是代彛月份
䇂两个数字,“YYYY”是代彛年份䇂四个数字븍
例如빋在2011年3月份⽣产䇂包怑븽包怑上显䗨䇂印刷⼚
棡楏䐇就是LW000000-032011븍

Location:
位傢빋

• For packages with a barcode, please add the printer
code below the barcode, with the same font type and
font size as the text on top and beneath the barcode
(model number and Lowe’s item number).
有条形䐇䇂包怑品븽昧将印刷⼚棡楏䐇放在条形䐇下⽅븽
使⽤与条形䐇上⽅柳号和下⽅款号䉱同䇂字号和字体븍

• For packages without a barcode, or master cartons,
please add the printer code to the bottom of the
package, using the same font type as the package, with
the smallest font size being 8 point.
没有条形䐇䇂包怑品븽或凄外䨩上븽昧把印刷⼚棡楏䐇放
在包怑䇂底温븽使⽤和包怑上䉱同䇂字体븽最⼩字号为8
䔩븍

• Certified printers should insert their facility specific
printer code for each press run.
沕毬紡⼚䇂印刷⼚在每批印刷前必秖将分滢俧昕⼚䇂印刷
⼚棡楏䐇插⼊到指定位傢븍

• Do not share your printer code with any other printers
or Lowe’s vendors.
栁⼚䇂棡楏䐇仅瘳栁⼚使⽤븽不得向其它印刷⼚或凄
Lowe’s䇂供应商公开븍

Lowe’s Private Brand packaging must be produced by a Lowe’s Certified Printer (unless an official exception is granted) and should not be altered by product
vendor or said printer (standard prepress manipulations are allowed). Any necessary content changes must be made by assigned GPR and approved by Lowe's.

Lowe’s哨有品牌产品䇂包怑必秖由沕毬Lowe’s旔旱䇂印刷⼚⽣产븹忠正式晼免䇂个别产品䇂包怑癒外븺븽且只有Lowe’s指定䇂GPR可以对Lowe’s哨有品牌产品䇂包
怑䟁件䇂内容気弱修改븽并提交俧Lowe’s䒢旔븽其它任何⼀⽅未保允旨均不得对Lowe’s包怑䟁件做癒正常印前处理之外䇂任何修改븍

CERTIFIED PRINTER REQUIREMENT / 旔旱印刷商憔求

We recommend that final approved packaging artwork is submitted to a Lowe’s testing lab for review as soon as possible. The lab can help determine if additional changes or labeling updates are needed.
NOTE: If artwork adjustments are required, Lowe's is not responsible for any incurred design, translation or printing costs. Vendors are responsible for the execution and accuracy of their packaging. They
are solely responsible for inserting all of the correct legal, certification, warning, warranty, handling and other applicable product information.

我们建旞您尽早将最俖包怑图䟁提交俧Lowe’s旔可䇂实紡室审核븍实紡室可帮助䒢旔是否有地⽅睠憔更改或凄是否憔增加另外䇂标注븍注意빋如䟁件因此秖做秸外昳整브修改븽Lowe’s不承担由此产⽣䇂旮
旑브冮昁甚或印刷⽅砂䇂栅⽤븍Lowe’s产品供柳商全权柫柯提供包怑上憔插⼊䇂法律信息브旔旱브教䗨브保修브搬毾及其它汤⽤䇂产品信息内容븽并䒢保其包怑按憔求旮旑制作且内容准䒢븍

PRODUCT AND PACKAGING TESTING / 产品及包怑检测

Important - PLEASE READ / 濜憔信息븽务必痙昫

此电⼦档⽂件在出堕林前必秖做扣套브叠印䦓必憔䇂印前
处理븍

印前/印中注意事秔빋

在出堕林及⼤柳印刷前븽昧务必⽤条䐇扫描仪实瘤扫描并䒢定条形䐇可昫且条䐇数字正䒢⽆星븍
昧注意检测不是䧠单地䉢测校对条形䐇䇂値䐇数字便作出假旮性䇂判断븍 如您不䒢定䇂昍븽昧
暂停⽣产并与 __SCHAWK__ 剔䰽븍

BAR CODES / 条形䐇PREPRESS/PRODUCTION NOTE:

Trapping and overprinting must be applied before this
electronic file is output to film.

Physically scan and confirm all bar codes are correct before films and mass printing. Do not simply
read the number and assume it is correct. If you are unsure, please stop and contact __SCHAWK__.


